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Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Puolan tasavalta moittii unionin yleistd tuomioistuinta siitd, ettd unionin yleinen tuomioistuin on tulkinnut asetuksen N:
0 1257/1999 11 artiklan 1 kohtaa ja asetuksen N:o 1698/2005 23 artiklan 2 kohtaa virheellisesti siltd osin kuin se on
katsonut, ettd varhaiseldkkeen myontimisedellytys oli se, ettd maatilan luovuttaja on harjoittanut maataloutta kaupallisessa
tarkoituksessa ennen maatilan luovutusta, kun taas mainituissa sddnnoksissd siddetddn yhtdaltd, ettd kyseisen tahon on
pitdnyt harjoittaa maataloustoimintaa (kaupallisessa tai ei-kaupallisessa tarkoituksessa) kymmenen vuoden ajan ennen
toiminnan luovuttamista ja, toisaalta, maatilan luovuttajalle asetettua kieltoa harjoittaa maataloustoimintaa kaupallisessa
tarkoituksessa maatilan luovutuksen jalkeen.

Puolan tasavallan mukaan unionin oikeudessa ei sdddetd vaatimuksesta, joka liittyisi siihen, ettd toiminnan luovuttamista
edeltivind ajanjaksona on harjoitettu maataloustoimintaa kaupallisessa tarkoituksessa. Asetuksen N:o 1257/1999
11 artiklan 1 kohdassa ja asetuksen N:o 1698/2005 23 artiklan 2 kohdassa sdddetddn, ettd asianomaisen henkilon on
pitdnyt harjoittaa maataloutta maataloustoiminnan luovuttamista edeltineen kymmenen vuoden ajan, mutta ettd kyseinen
toiminta voi mainittuna ajanjaksona olla luonteeltaan kaupallista tai ei-kaupallista. Sen lisiksi mainituissa sddnnoksissd
kielletddn maatilan luovuttajaa harjoittamasta maataloustoimintaa kaupallisessa tarkoituksessa maatilan luovutuksen
jalkeen.

() EUVLL 67,s. 20.

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Varhoven kasatsionen sad (Bulgaria) on esittinyt 11.5.2015 - Vasilka
Ivanova Gogova v. Ilia Dimitrov Iliev

(Asia C-215/15)
(2015/C 236/39)
Oikeudenkdyntikieli: bulgaria

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Varhoven kasatsionen sad

Paiasian asianosaiset

Valittaja: Vasilka Ivanova Gogova

Vastapuoli: Ilia Dimitrov Iliev

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko siviilituomioistuimen lakisdateisessda mahdollisuudessa ratkaista riita-asia, jossa vanhemmat kiistelevit lapsensa
matkustamisesta ulkomaille ja henkildllisyystodistusten myontimisestd ja sovellettavassa aineellisessa oikeudessa
sdddetddn ndiden lapseen liittyvien vanhempainoikeuksien kayttimisestd yhdessd, kyseessd tuomioistuimen toimivallasta
sekd tuomioiden tunnustamisesta ja tdytintdonpanosta avioliittoa ja vanhempainvastuuta koskevissa asioissa annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2201/2003 (') 1 artiklan 1 kohdan b alakohdassa, luettuna yhdessi 2 artiklan 7
alakohdan kanssa, tarkoitettuun "vanhempainvastuun myontimiseen, kdyttimiseen, siirtimiseen, rajoittamiseen tai
lopettamiseen” liittyvé asia, johon voidaan soveltaa asetuksen N:o 2201/2003 8 artiklan 1 kohtaa?

2) Ovatko perusteet kansainvilisen toimivallan syntymiselle vanhempainvastuuta koskevissa siviiliriita-asioissa olemassa,
jos ratkaisulla korvataan oikeudellinen toimi, joka on merkityksellinen lasta koskevan hallintomenettelyn kannalta, ja
sovellettavassa lainsdddannossd sdddetddn, ettd kyseinen menettely on toteutettava tietyssi Euroopan unionin
jasenvaltiossa?
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3) Onko katsottava, ettd kyseessi on asetuksen N:o 2201/2003 12 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukainen
oikeuspaikkasopimus, kun vastapuolen edustaja kassaatiomenettelyssd ei ole kiistinyt tuomioistuimen toimivaltaa,
mutta edustajaa ei ole valtuutettu tehtdvddn vaan tuomioistuin on nimennyt hdnet edustajaksi tiedoksiantoon
vastapuolelle liittyvien vaikeuksien vuoksi, kun hin ei osallistu riita-asian késittelyyn henkilokohtaisesti tai valtuutetun
edustajan valityksella?

()  EUVLL 338,s. 1.

Ennakkoratkaisupyynto, jonka High Court (Irlanti) on esittinyt 22.5.2015 — Minister for Justice and
Equality v. Francis Lanigan

(Asia C-237[15)
(2015/C 236/40)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

High Court

Pidasian asianosaiset

Hakija: Minister for Justice and Equality

Vastagja: Francis Lanigan

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Mikd vaikutus on silld, ettd eurooppalaisesta pidét?rsmééiréiyksesté ja jasenvaltioiden valisistd luovuttamismenettelyistd
13.6.2002 tehdyn puitepaitoksen 2002/584/YOS (°) 17 artiklassa, luettuna yhdessd kyseisen puitepaitoksen 15 artiklan
sddnnosten kanssa, saddettyjd médrdaikoja ei noudateta?

2) Seuraako eurooppalaisesta piddtysmairdyksestd ja jasenvaltioiden valisistd luovuttamismenettelyistd 13.6.2002 tehdyn
puitepditoksen 2002/584/YOS 17 artiklassa sdddettyjen mairdaikojen noudattamatta jittdmisestd oikeuksia henkil6lle,
joka on odotettaessa paitostd hanen luovuttamisestaan ollut sdiloon otettuna nima méardajat ylittdvin ajan?

() EYVLL190,s. 1.

Valitus, jonka Land Hessen on tehnyt 27.5.2015 unionin yleisen tuomioistuimen (ensimmiinen
jaosto) asiassa T-89/09, Pollmeier Massivholz GmbH & Co. KG v. Euroopan komissio, 17.3.2015
antamasta tuomiosta

(Asia C-242/15 P)
(2015/C 236/41)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Valittaja: Land Hessen (edustajat: Rechtsanwalt U. Soltész ja Rechtsanwiltin A. Richter)

Muut osapuolet: Pollmeier Massivholz GmbH & Co. KG ja Euroopan komissio

Vaatimukset

— 17.3.2015 annettu unionin yleisen tuomioistuimen (ensimmadinen jaosto) tuomio T-89/09 on kumottava siltd osin kuin
siind kumotaan valtiontuesta N 512/2007 — Saksa, Abalon Hardwood Hessen GmbH, 21.10.2008 tehty komission
pddtos K(2008) 6017 lopullinen



